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ug a : 

S, 
hö ; Beszüntették a partraszállást Szalonikiben 

me A £ 2 lecnalinán Z ! resti balkán követségének egy tagja állandóan J Élőrenyomulás . Oroszországban. (Visszaüztük a támadó olaszokat. [es pakán követségének eg fo zeköletk a. 
ü 11 tiszt, 1300 főnyi legénység a fogoly. Az osztrák-magyar főhadiszállás je: [vánságára. (Pol. Hir.) § 

lenti: 8 

, , LA a 98 004 FF A német nagy főhadiszállás jelenti: A délnyugati harcvonalon a harci Elzárták A bolgár dunai kikötőket h Hindenburg — tábornagy  hadcsoportjai tevékenység a szokásos tüzérségi harcra 41 Hi Dünaburg előtt 5 kilométeres szélesség-[szoritkozott. Csak a doberdói fensik] — Lugano, október 8. Bukaresti jelentés fi: ben benyomultak az ellenség állásaiba.Jészaki részei ellen kiséreltek meg egy szerint Bulgária valamennyi dunai kikötőjét el- a 
Í A Dryswjaty tótól délre az ellenségetlfolasz mobil milic-ezred osztagjai Pe- lets A román hajóknak már , csak az , Osz. ; . ismét hálrább szoritottuk. Egy rohamralteano mellett támadást. Ez a vállalkozás [rák-magyar partoknál szabad kikötui, A moz- i rek mo ootosz fovasdandirt összelőttünk. teljesen meghinsnit. Csapataink az el. [gósitásra való  tekintetlet a szófiai egyetemet 65). A Boginskö-tó és Smorgon vidéke kö-Ilenséget éjjel előőrsi észsy tul üzték [5 "ezárták. (N. O.) , zött az oroszok megismételték veszte-Í vissza. Höfer. (M.-e. s.-o. s. 2) seg: ált] ségteljes áttörési kisérleteiket, melyek Hadüzenet nélkül kezdüdik kivétel nélkül részben közelharc után is 5. 91. : ; ssa MI meghinsultak, s 11 tisztet és 1300 tönyi BesSzüntették a partra a bolgár-orosz. háboru. ha 

legénységet elfog"unk. szállást Szalonikiben. j Szófia, okt. 8. Itteni kormánykörök j Raggasemnél (a rigai öböl mellett) ő meg vannak róla győződve, hogy Orosz- parli ütegeink sulyosan megrongáltak Lugano, okt. 8. A Corriera della ország az ellenségeskedéseket hadüzenet 
egy orosz torpedónaszádot. (M.-e. s.-o.j! Sera jelenti a tegnap délutáni kelettellnélkül is megkezdi és a formális had- i 

Athénből: dit üzenet már csak az összeütközések után í 4 : A négyes szövetség a megkezdettítörténik meg. Anglia . utolsó. emberei a fronton. csapatkiszállítást a helyzet tisztázásáigi 7, A80 li : Krisztiánia, okt. 8.  Ideérkezett fee e ek ene zé] Német sikerek a nyugati harctéren 
jentések szerint már megkezdték a nagy [/dga Szalonikiben október 5-én reggel! Ujból támadtak és sulyos veszteséget angol csapat-gyüjtőhelyek kiüritését.[4 órakor kezdődött. Az angol és olasz szenvedtek a íÍranciák. j Lord Kitchener hadseregének katonáit, kormány között már. régebb idő óta I 
kivéve a teljesen  nélkülözhetetleneket, megbeszélések evétati arra erekkel negy Úri A német TECURÁÁK Vt jelenti : ; ü í 3 az egyiptomi angol csapatokat olasz ampagneban a francia offenzíva to- ; elküldték Franciaországba. csapatokkal váltsák föl. A tervet Olasz-Ívább folyt, Erős és össánkint a legna- j 

é ; 1. ország is szivesen fogadta, mert jobban gyobb hevességre fokozódó ágyutüz ; 
Visszavert OTOSZ támadások tudja így ellenőrizni északafrikai gyar- Gt Eyrvil megkezdődtek a támadások, Chi (4 matait. Souaintól nyugatra a franciák 6 tömeges 5 a besszarábiai határon. ; táthtlása igen, sulyos veszteségeik mel. ; 

i ú 3 lepn ; ja ett összeomlott, miközben 2-tiszter és j újabb 1060 orosz fogoly. [Több hetyes henyomultunkázerbiába 180 sze fzdÜVVVgSE eltogtunkíeee e I 
Az osztrák-magyar főhadiszállás je- Az osztrák-magyar főhadiszállás je- [ S5omme-Py-Souain országuttól nyugatra lenti: lenti: két ujonnan érkezett hadosztály részei. : A besszarábiai határon és Kremie- Osztírák-magyar és német csapatokjnek egy helyen St. Marie irányában 3 niecnél Wolhiniában több orosz táma-Itegnap a Drina torkolata és a Vaskapu [sikerült legelől levő vonalunkon tul előre. KÉL dást vertünk vissza. Dubnotól északralközött számos ponton kényszeritették kij nyomulni; nyomban megindított ellentá- 1 és a Putilowka mentén az ellenséglaz átkelést a Duna— Száva vonalon. A madásunk azonban az ellenséget ismét számos helyen nagy haderővel támadott. szerb előcsapatokat visszavetették. H ö.] kiverte, 12 tisztet, 29 altisztet, 570 főnyi h ; Mindenütt nagy veszteségükkel utasitot-If er. (M.-e. s.-o.) legénységet elfogtunk és 2 géppuskát tuk vissza. Néhol elkeseredett kézitusára leretén RGSáltokás e itae tai orszaguittól erült sor, igy Olykánál is. Mintégy já feletre az ellenség tömegtámadása nem Hola 800 fónyi legénységet és tötb tisztet! AZ aNyolokat Bulgáriában AZ [idot említésreméító sikert elére et 3 fogtunk el. Osztrák-magyar zászlóaljak Unió véli. a Nawarin-majortól keletre fekvő kis j47 

. B elragadták az oroszoktól a Styr mellett árokrész ellen, amelyben az ellenség a 98 fekvő Kulikovicet amelyet az ellenség Szófia, október 8. Az Utro jelenti, hogy] lábát megvetette, támadásunk folyamat: hl ő Szívósén védelmezett; ilt 200 oroszt[a szófiai angol követ, O"Beirne az  Egyesült-[ban van; csak Tahure mellett és attól bg a : fogtunk el, Német csapatok elüzték az Államok oltalma alá fogja helyezni az angollészakra tudott az ellenség ide-oda hul- B "E; ellenséget Gartorysknál lévő állásaiból. ( alattvalókat. Az amerikai konzulátus vállalta az (lámzó harc után körülbelől 800 méer- tk Höfer, (M.-e. s.o.) angolok védelmét, Az Egyesült államok buka-Inyi tért nyerni, de támadását ellentámar 3 rk]
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14 ; dásainkkal megállítottuk. Az ellenségnek ] kötve. A golyók repültek, sok sztttsa 25 millió a harmadik 
I 

StYT TT 
8 sllá 

í Ő 

hö arra irányuló kisérletei, hogy állásunkat [ kaloső JAN lagáet ; HAN al orosz nadikölcsönre. 
; 

4 uk a Beau Sejour majortó! északra ÉS Keve kat 3 koyádér foglyot ej" 

j ű északkeletre áttörje, meghiusultak; ahol [ha ü nég 8 fi szsétatn és a balszárnynak Az Első magyar általános biztosító tár- 

JENS az ellenség árkainkba behatolhatctt, ot! kdakrátő ; 5 504 KEeő án a jobbszárnyon [saság a mi napon megtartott igazgatósági 

ff. megsemmisitettük vagy elfogtuk. Az állás he e 5 rakat járják a SÜKET vissza, de rö" ülésén Ormódy Vilmos vezérigazgató, fő - 

Hb egész terjedelmében birtokunkban 99 Hi trák Iva az is megint előre jött. A rendiházi tag indítványára, e társaságnál ha- 

3 tisztet, 300 főnyi legénységet elfog-fvid ! 1 ml a én k gyományos nazafias érzéstől áthatva, elhatá- 

tunk és 3 géppuskát zsákmányoltunk. győzelem teljes vo . esargneát Hir Írózn, hogyes as dik hadikölesönből i5- 

TET (Min.-eln. sajtóoszt.) 
Azt az emhert, aki először gray 9 , LASER eé.doRT and AgYÁT - ki 

; 

d ótsövénybe, B alogh Károlynak hivják mét 25 mi llió koroná 3 og a! gy ír. 

[ mem me ————ÍsSzamosujvárra való 34 ÉV:S szakaszvezető. pénzügyminiszterium utján jegyezni. Az előző 

, ús síbő-ű. 50 Istenack különös kegye folytán még a hata: két hadikölcsönből a társaság 32 és fél mil- 

A német trónörökös 
szála sem görbült meg ebben az irtózatos lió korona értékü cimletett gyet át és igy a 

§ 
, [44 

fiközetben. — Felterjesztették nyomban azjma határozatba ment jegyz?5 összegét is De- 

es a hos magyar arany vitézségi éremmel való ki- számítva, az , Első magyar" ök difi 

ze tüntetésre. 
(leányintézeteink jegyzéseitől eltekintve s 

: 
szakaszvezető. 

Vilna elfoglalása után a német trónörö-(félm illió koronára, vagyis oly összegre 

! 
agyi 

kös szemlét tartott a csapatok felett és meg- [ rugnak. melyet eddig Magyarországon és 

Magyar ezredek 
ézte a magyar ezedeket is. Ott. a különösen ( Ausztriában egyetlen pénzintézet sem jegyzett. 

; 
a vilnai csatában. Í vitéz magatartást tanusítotrak . között bemu Ezen fontos határozat meghozatalánál az 

, tatták neki Balegh Károly sz kaszvezetőt is, [ intézet vezetőségét azon erkölcsi és hazafias 

Érdekes és a magyar SZivet büszkésS ( ejvel a trónö:Ökös kezet fogott, mel-í szempont vezérelte, hogy ja társaságnak, az 

j önérzettel . dobogtató történetet mond e! 1 lére tüzte a vaskeresztet a kövel- utolsó évtizedekben követett szigoru  tartalé- : 

vilnai csatáról egy velrestűlem MT kező szavak kiséretében : kolási elvének következményeképen hatalmassá 

Í tiszt. Szinte beékelve a N mete özé, tő 
. , . ; ; szebb menő mérték- 

magyar ezred harcol ill 5 9 ő? egyedüli - Ugy viselkedtéh AMTÓ zi jön etetÁÍrÉt kibótáátott teljes bizton- 

hely, ahol a németek nem U8Y mondják, az egy magyar katonához illik ságot nyujtó és előnyösen kamatozó . cimletek 

TV. EXBBASI hogy az osztrákokkal harcotunk, hanem igy: ] ———— e 
nagymérvü vásárlása által a haza szolgálatába 

együtt harcolunk a magyarokkal. . , állítsa. Ezen a társaság által eszközölt ujabbi 

Az alábbi epizód leírásának "ő az . 10- Mikor lesz vege impozáns összegü hadikölcsön jegyzés, mely 

; értéke, hogy egy magasranbi bajor (ISZ ; a jövőben vetett hit legfényesebb bizonyítékát 

; KESHRAÉS el informátorunknak az aláb- a háborunak ? nyujtja, mint például a hazafias cselekedet a i 

döl ő 
; i — - legszélesebb körökben is bizonyára a legjobb ; 

temben dna, a magya enlkzadat rultemta A káplár álma hatást fogja keltem. ; ! 

vdr. Soha cselekmény ugy még nem fejezte Érdekes levelet kaptunk Karánsebesből; Ha RE Ehet deák ké a ég ákés c 

ki magát a szónak értelmét, mint a magya- egy román urinő küldte be hozzánk — mint tényezőink és pénzügyi va alataink Ugy lk f. 

k rohama. Benne volt abban minden, a kat: narokonának rábizott irását. A katona, hazafias áldozatkészségtől áthatva, a harmadt I 

ró ; 
, Aki a déli harctéren küzd, valamelyik román hadikölcsön kibocsátását anyagi eszközeink 

diadal szomjuhozása, vágy a előrehalzdás ( újságnak szánta, de a mágyát érzelmű urinő (teljes igénybevételévei hasonló mértékben moz- l 

hőt után, az egyéni bátorság lobogó  lángolása [nekünk küld-e el a bukaresti ujság helyett. dija serági ásodi ikölcsön sik: ég- ; 

és nem tudok elképzelni erőt, ami annak A román nyelven irott mulatságos I-v-l itják elő, aa sodik hadi csen jé kes; kes n 

3 ellentálli lenne képes. 
magyar fordítása a következő : eredményében minden bizonnyal az előzőke c 

3 Ilyen rohamot csináltunk Vilna előtt is. — Egy munkáscsapatban már hónapok [is messze tul fogja szárnyalni. 
k. 

Két magyar gyalogezred és két bajor gráná- óta teljesitek szolgálatot a harctéren. Szep: Mee
t 

. 

; tos regiment ostomolt meg egy nagyon erős [tember 16-án különös álmom volt. Nyolc 

orosz állást. Egy napig készültünk erre a fogatu hintót láttam közeledni. Csodálkoztam Vadállatok a frontot. § 

rohamra. A tüzérségünk rettenetes tüz- vajjon ki közeledhetik? A hintó megállt elői- 
k 

zel árasztotta el az Oroszok állását, mind- tem S kiszállt belőle egy rut, nagyon rut Öreg" Li H 

azonáltal az orosz ütegek folyton okádták a asszony. V.cogot a fogam, de összeszedtem A német kormány a skeszákbábi 

tüzet. Később a mi tüzérségünk munkája fő- minden erőmet. 
csapatok ellen. 

képen arra szoritkozott, hogy az Orosz állá- a Tölem bánt fiam mitói remegsz? — kér- K isztiánia, okt. 7. té 

sok. előtt levő drótsövényakadályt elpusztitsa, ezte tölem. 
éssei ; : 3 

ami részben sikerült is. 
— Nem remegek, csak busulok, — fe- mál , Wfövátet male d; sát k 

. — Délután öt órakor kezdődött a roham, leltem. 
könyvet adott át 2; k a ak, mely- - 

Hatalmas lendülettel mentek előre a magyar — Hát ugyau miért busulsz? nyie őt A HArSER A pár el ággá e 

j 3 
: ben Franciaország és Angia SzinesS csapatai 

és bajor csapatok. A magyarok voltak a — Mert ugy látszik, sose lesz már végel rak b ] k Henkedései ellen ti tae 

centrumban és a mint a vegelláthatatlan raj" ennek a rettenetes ö döklésnek. ho ik úa LÜköL. keltét ún hét kuli 

vonal kis görbülettel hullámzott előre, tőlünk Az öreg asszony erre ezi mo9ud a : tan i hí ik égni pá KKZpÜL j buvált kato" 

nagyon messze bukkantak fel a bajor kato- — Pedig vége lesz már nemsokára. ákat há j átzet tv térbe észen 

; nák sisakjai alig láttuk őket. Ki is számithatod nagyon könnyen. Mió ala miki KERESE vit szakíriengár 5 

; Katogtak 
, ; 

Svájc hateráig terjedő fronton használ. Ezek 

gtak az oroszok gépfegyverei, ro szolgálsz? 
dembarak kkal hozták Európába 

pogtak a gyalogsági fegyverek, de a rajvo- — Tizennégy hónapja . ! . ú kázé; elálpájálv rés á sxafi 7 új ol I 

ő Fo hatalmss ordítással tört előre. A drótső-[/ Nas váró csak . . . Ebből a fél-[/rszágblk erkölcseil és a hancia lnak 

vények előtt egy pillanatig megtört a roha- esztendőből eddig nyolczvanöt nap telt el. hadvezető ség szeme láltára követik el caránlji 

mok lendülete. Vagy tizenöt méter széles-[Ha a nyolcvanötöt megszorod öttel, akkor masságaikai, A pgtélánk psélkrztásó kétT 

ségü drótsövény állott előttünk átgázoihatlan [Mm giudod, hány napja szolgálsz: mellékletekkel témajist melyek megbizhő e 

sürüséggel és az előremenés rettenetns aka- 85X5—425. rensetéari esküvel erősített feljegyzéseit Úr 

dáláaként. 
Egy évben van 365 nap, hoz pipeate 

5 

Mindegy ! Előre kell menni és dcndol-Íkét hónapot, az 60 nap, ami összesen szintén Hey öntés számu  meilékletek egi 

kodási idő nincS. 
425. Most pedig megmondom nek-d, hogy ezek a szines vadállatok vu 

) — Ne tétjetek kiuk! E:őrel — kiáltja egy jlakkor lesz vége onnek a rettentő német katonák fejböreii; ujjait 

hatalmas hang és az első ember beugrik a Háborunak, ha elmulik annyi nap hordják magukkal diiadaljelek 

drótsövény be. ; 
mint amennyi a mi öreg királyunk gyanánt és nyakukat tevágott Í 

3 ; rek iget ver ap tvtatai volna az embe-lévének száma. 
fülekkel diszitik. 

; 

81 e velkező pillanatban mindenki - - Ö 
int 87 

§ 
terre magát a ÖrÜKÖVÉNYBE álat: vant KáÁrtáa Vlllai nap mulva? — kérdeztem [/jj A 7—14. számu mellékletek szerint § 

"§ j puskeiussa a drótot, volt, aki kezével turta De a vin asszon á t fedik gal b et ő 

hi j hú a iöidbevert cövekeket, amelyre a drót volt feleletet, hanem eltünt a tov a Ha be Ma ú alattomban meglepik § nél 

AL EH 
, a tovarobogó hintón. sebesülteket, kiszurják SZ ;
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